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LICENCA

As licengas variam conforme o modelo. Visite www.lg.com para obter mais informacdes sobre licenga.
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HDmIM Os termos HDMI e High-Definition Multimedia Interface, e o Logo HDMI sao
marcas ou marcas registradas da HDMI Licensing LLC nos Estados Unidos e
em outros paises.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

® VESA, o logoétipo VESA, o Logétipo de Conformidade com Display Port e o
. Logotipo de Conformidade com DisplayPort para fonte de dois modos s«o
marcas comerciais registradas da Video Electronics Standards Association.
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MONTAGEM E PREPARACAO

Componentes do produto
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Antes de utilizar o produto, verifique se todos os componentes estéo incluidos na embalagem. Se houver
componentes em falta, contate a loja onde adquiriu o produto. Tenha em atengéo que os produtos e com-
ponentes podem ter um aspecto diferente do aqui apresentado.

-
=S4
Manual do usuario/Cartao Cabo de forga Adaptador CA/CC Cabo dual DVI-D
s ; 7
ACESSORIOS OPCIONAIS

O 0000000 M)

Cabo Display Port

* O cabo DisplayPort pode estar

indisponivel em algumas regides.
. J

Cabo de audio Prendedor Dois parafusos

N
29EA73 : 29EB73
0
: Base
Base Corpo da base Tampade Corpo da base
parafuso :
_ J

|\
fA CUIDADO

* Use sempre componentes originais para garantir a seguranca e o desempenho do produto.
¢ A garantia do produto n&do cobre danos ou ferimentos causados pelo uso de componentes falsificados.

fo OBSERVAGAO

* Observe que os componentes podem ter aparéncia diferente daqueles exibidos aqui.

¢ Todas as informagdes e especificagdes neste manual estdo sujeitas a mudangas, sem aviso prévio,
com o objetivo de aprimorar o desempenho do produto.

¢ Para adquirir acessorios opcionais, visite uma loja de equipamentos eletrdnicos, fisica ou on-line, ou
entre em contato com o revendedor onde vocé comprou o produto.

¢ O cabo DisplayPort pode estar indisponivel em algumas regides.
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Descricao dos componentes e botoes

29EA73
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Luz de energia
» Ligada: a alimentacdo esta

ligada
* Desligada: a alimentacao

estd desligada

< > OK/PBP o

I & Ligar /Desligar
Toque nos botdes na parte
inferior do monitor

(" I
4 A\
USB UP usB IN53 HPO HDMI 1 HDMI 2/MHL

USB IN 1 USB IN 2 . O 5V==09A

DC-IN (19 V =)
HRAA L _5v==09A_ AUDIO IN(PC) DVI-D IN

Portas
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6 MONTAGEM E PREPARAGCAO

29EB73

—

D |
[0}
—_—
—_

Aergia

* Ligada: a alimentagéo
esta ligada

¢ Desligada: a alimentagéo
esta desligada

<> OK/PBP o

& Ligar /Desligar

Toque nos botbes na parte
inferior do monitor

~N
USB UP USBIN 3 HDMI 1 HDMI 2/MHL
@ 5V==05A ﬁ DP IN ‘ ‘ ‘
USB IN 1 USB IN 2 O 5V==09A
= = @ Gl
DC-IN (19 V==
ERRIA L 5v==—=09A— AUDIO IN(PC) DVI-D IN
J

Portas
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Mover e levantar o monitor

* Ao segurar o monitor, a tela ndo devera estar
Ao mover ou levantar o monitor, siga as seguintes voltado para si, para evitar arranha-lo.
instrucdes para evitar arranhar ou danificar o mo-
nitor e garantir o transporte seguro, independente-
mente da sua forma ou tamanho.
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¢ Aconselha-se a colocagaéo do monitor na
caixa ou embalagem original antes de tentar
mové-lo.

* Antes de mover ou levantar o monitor, des-
ligue o cabo de alimentagdo bem como os
restantes cabos.

e Segure com firmeza as partes superior e
inferior do monitor. Ndo segure diretamente
no painel.

¢ Ao mover o monitor, evite quaisquer choques
ou agitacdes fortes do produto.

¢ Ao mover o monitor, mantenha-o em posi¢ao
vertical e nunca o vire de lado nem o incline

4 para o lado.
T
AN x x ~/A\ ATENGAO
@ \w ¢ Evite, dentro do possivel, tocar na tela do
: X X [

monitor. Isso podera resultar em danos na
tela ou em alguns dos pixels utilizados para
criar imagens.

29EA73

G

29EB73

G
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8 MONTAGEM E PREPARACAO

Instalacao do monitor

Montagem da base do suporte

29EA73

1 Posicione o produto com a tela voltada para
baixo.

/\ cuIbADO

e Para proteger a tela contra arranhdes,
cubra a superficie com um tecido macio.

2 Verifique a diregéo do corpo da base (parte
frontal, traseira) e, em seguida, instale o corpo
da base a articulagao da base.

Corpo da base

3 Prenda dois parafusos a parte traseira do cor-
po da base e feche as tampas dos parafusos.

Tampa de parafuso —<-7

4 Prenda a base ao corpo da base. Com uma
moeda, gire os parafusos na base no sentido
horario.

Corpo da base

N
e

Vo

Base

Aplicar forga excessiva ao prender os para-
fusos pode causar danos ao monitor. Danos
causados desta maneira ndo sao cobertos
pela garantia do produto.
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29EB73 3 Insira a base do suporte no gancho do corpo

do suporte.

1 Coloque a tela com a face voltada para baixo.

/\ ATENGAO

» Para evitar que a tela fique riscado, cubra a
superficie com um pano macio.
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Base do suporte

2 Cologue o corpo do suporte no monitor,
alinhando-o com os orificios para fixar os
parafusos e aperte dois parafusos nos orificios
para montar o corpo do suporte no monitor.

Corpo do suporte

—T/ Corpo do suporte

4  Fixe as partes rodando o parafuso para a dire-
ita com uma moeda.
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10 MONTAGEM E PREPARAGAO

Desmontar a base do suporte 3 Abra as tampas dos parafusos na parte trasei-
ra do corpo da base e remova os dois para-

29EA73 fusos com uma chave de fenda. Conforme

mostra a ilustragdo, desconecte o corpo da

base da articulagao da base.
1 Posicione o produto com a tela voltada para

baixo. —

A CUIDADO Articulagdo da base

» Para proteger a tela contra arranhbes, / }
cubra a superficie com um tecido macio. Corpo da base ﬂﬁ\ i
— J

\

=

2 Com uma moeda, gire os parafusos da base
no sentido anti-horario. Remova a base do
corpo da base.

N

_

Tampa de parafuso

e As ilustragcbes deste documento represen-

tam os procedimentos tipicos, sendo assim,

podem ter aparéncia diferente do produto

real.

N&o transporte o monitor de cabecga para

baixo, segurando-o apenas pela base. As-

sim, o monitor pode soltar-se da base e cair,

além de causar ferimentos.

¢ Ao levantar ou mover o monitor, ndo toque
na tela. Forga ou pressao excessivas podem
danificar a tela do monitor. Em vez disso, se-
gure o corpo da base ou a moldura plastica
do produto.
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29EB73 3 Remova os dois parafusos do corpo do suporte.

1 Coloque a tela com a face voltada para baixo.
Corpo do suporte
/\ ATENGAO /

» Para evitar que a tela fique riscado, cubra Y
a superficie com um pano macio.
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2 Gire o parafuso para a esquerda com uma
moeda.
Separe a base do suporte.

Corpo do suporte

- /\ ATENGAO

¢ Os componentes ilustrados poderao diferir
do produto real.

¢ Nao transporte o monitor virado ao contra-
rio, pois 0 mesmo podera cair do suporte e
provocar danos ou lesdes.

¢ Quando levantar ou deslocar o monitor, se-
gure apenas pelo suporte ou pela cobertura
de plastico para evitar danos na tela. Assim,
evita um excesso de pressao na tela.

Base do suporte
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12 MONTAGEM E PREPARAGAO

Instalagao numa mesa

1 Levante o monitor e coloque-o na mesa em
posicéao vertical.

Coloque-o a uma distancia minima de 10 cm
da parede para garantir ventilagao suficiente.

20EAT73

29EB73

2 Ligue o adaptador ao monitor e, em seguida,
ligue o cabo de alimentagédo a tomada de pare-
de.

290EAT73

————"

3 Pressione o botdo () (ligar/desligar) na parte
inferior do monitor para liga-lo.

AATEN(;AO

» Desligue o cabo de alimentacdo antes de
deslocar ou instalar o monitor. Existe risco
de choque elétrico.
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Ajustar a altura do suporte 3 E possivel ajustar a altura até 110,0 mm.
110,0 mm o3
o3
29EB73 | EES
1 (@ 0 c
1 Posicione o monitor ja montado com a base na il -»> =
posicéao vertical E E
2 Remova a fita presa a parte inferior traseira
do corpo da base e, em seguida, retire o
pino de travamento, pressionando a cabeca
para baixo. A ATENGAO
e Depois de remover o pino, ndo é necessario
Corpo da base reinseri-lo para ajustar a altura.

—— Fita
<t+\:£ Pino de travamento . A AVISO ~
\Ji

¢ Nao coloque seus dedos ou
=

suas maos entre atela e a

base (chassis) quando for
ajustar a altura da tela.

===

Cabeca

A _BR

Pino de travamento
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Ajuste do angulo ~ A AVISO
o3 . .
O 3 1 Coloque o monitor em posigao vertical, monta- ¢ Para evitar machucar os dedos ao ajustar a
% g do na base do suporte. tela, ndo segure a parte inferior da moldura
wnc do monitor como ilustrado abaixo.
- 2 Ajuste o angulo da tela. O angulo da tela pode

ser ajustado para a frente ou para tras de -5° 29EAT73

a 20° para obter uma experiéncia de visualiza-
¢ao confortavel.

29EA73

Lado posterior Lado frontal

¢ Tenha cuidado para nao tocar ou pressionar
a area da tela quando ajustar o angulo do
monitor.

290EA73

Lado posterior Lado frontal (Q
- \/

~A ATENCAO iﬂ?
™ )

il
W

e Conforme ilustrado na imagem, tenha cuida-
do para que o USB néo colida com o suporte | \
quando ajustar o angulo do monitor com o / %2 \

USB inserido.

M.
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Manter os cabos arrumados Utilizacao do bloqueio Kensing-

ton
Junte e amarre os cabos com a abragadeira para

cabos fornecida. O conector para o bloqueio Kensington encontra-
se na parte posterior do monitor.

Para obter mais informagdes sobre instalagao

e utilizagdo, consulte o manual do utilizador do

bloqueio Kensington ou visite o website em http://

www.kensington.com.

—
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Ligue o monitor 8 mesa com o cabo de bloqueio
Kensington.

20EAT73

29EB73

A utilizagdo do bloqueio Kensington é opcio-
nal. Os acessorios podem ser adquiridos na
sua loja de produtos eletronicos local.
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16 MONTAGEM E PREPARAGAO

Instalar a placa de montagem na
parede

Este monitor suporta a especificagdo da placa
de montagem na parede standard ou dispositivo
compativel.

1 Coloque a tela voltado para baixo. Para evitar
que a tela fique riscada, cubra a superficie com
um pano macio.

2 Coloque a placa de montagem na parede so-
bre o monitor e alinhe-a com os orificios para
os parafusos.

3 Aperte os quatro parafusos com uma chave de
fendas para fixar a placa no monitor.

Placa de montagem
na parede

* Aplaca de montagem na parede é vendida
em separado.

e Para obter mais informagdes sobre instala-
¢éo, consulte o guia de instalagcéo da placa
de montagem na parede.

 Certifique-se de que nao aplica excessiva
forca ao montar a placa de montagem na pa-
rede, pois podera danificar a tela do monitor.

Instalagao na parede

Instale 0 monitor com uma distancia de pelo me-
nos 10 cm da parede e um espacgo de cerca de 10
cm de cada lado do monitor para assegurar uma
ventilagao suficiente. Pode obter informagdes de
instalagéo detalhadas na sua loja comercial local.
Consulte o manual para instalar e configurar um
suporte de parede inclinado.

1 10cm

10 cm
< 10cm

———y—y

1 10cm

Para instalar o monitor numa parede, fixe um
suporte de montagem na parede (opcional) a parte
posterior do monitor.

Certifique-se de que o suporte de montagem na
parede esta fixo de forma segura no monitor e na
parede.

1 Utilize parafusos e um suporte de montagem na
parede que estejam em conformidade com a
norma VESA.

2 Os parafusos de comprimento superior ao com-
primento standard poderao danificar o interior do
monitor.

3 Os parafusos que ndo estejam em conformidade
com a norma VESA poderéo danificar o produto
e provocar a queda do monitor. A LG Electro-
nics ndo é responsavel por quaisquer acidentes
relacionados com a utilizagdo de parafusos nao
padronizados.

4 O monitor encontra-se em conformidade com a
norma VESA.

5 Utilize-o em conformidade com a norma VESA,
conforme especificado abaixo.

e 784,8 mm ou menos
* Espessura da placa de montagem na parede:
2,6 mm
* Parafuso de fixagao: Diametro 4,0 mm x Grau
de inclinagédo 0,7 mm x Comprimento 10 mm
e 787,4 mm ou mais
* Utilize uma placa de montagem na parede e
parafusos em conformidade com a norma
VESA.
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VESA (A x B) 100 x 100

Parafuso do suporte M4

Parafusos necessa- |4
rios

Placa de montagem
na parede (opcional)

~ A ATENGAO

* Desligue o cabo de alimentagéo antes de
mover ou instalar o monitor para evitar cho-
ques elétricos.

Se instalar o monitor no teto ou numa pa-
rede inclinada, este podera cair e provocar
ferimentos. Utilize o suporte original de mon-
tagem na parede da LG. Para obter mais
informacdes, contate o seu revendedor local
ou um técnico de instalagéo qualificado.

Se aplicar forga excessiva ao apertar os pa-
rafusos, pode danificar o monitor. Os danos
causados desta forma n&o serdo cobertos
pela garantia do produto.

Utilize o suporte de montagem na parede e
os parafusos em conformidade com a norma
VESA. Os danos causados pelo uso ou uso
indevido de componentes inadequados ndo
estdo abrangidos pela garantia do produto.

ro NOTA

 Utilize os parafusos especificados na norma
VESA.

* O kit de montagem na parede inclui o guia
de instalagéo e todas as pegas necessarias.

* O suporte de montagem na parede é opcio-
nal. Os acessorios podem ser adquiridos no
seu revendedor local.

e O comprimento do parafuso pode ser
diferente conforme o suporte de montagem
na parede. Certifique-se de que utiliza um
parafuso de comprimento adequado.

¢ Para obter mais informacgdes, consulte o
manual do utilizador do suporte de monta-
gem na parede.
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18 UTILIZAR O MONITOR

UTILIZAR O MONITOR

Ligacao a um PC

 Este monitor suporta a fungéo *Plug and
Play.
*Plug and Play: uma funcionalidade que lhe
permite adicionar um dispositivo ao seu com-
putador sem reconfigurar qualquer definigéo e
sem instalar quaisquer controladores manuais.

Ligacao DVI

Transmite sinais digitais de video ao monitor.
Ligue o monitor utilizando o cabo DVI, tal como
ilustrado abaixo.

Pressione o botdo do menu (88) €, em seguida,
selecione a opgao de entrada a partir do menu de
entrada.

Para ouvir som no modo de entrada DVI, ligue a
porta AUDIO OUT do PC a porta AUDIO IN (PC)
do monitor com o cabo de audio fornecido com o
produto.

3INS HP O DF’lN HDMI 1 HDMI 2/N
= @ ) | @D | |G
3IN2 5V=—=0.

AUDIO OUT \ ‘ DVI-I(D) OUT

PC

~ /\ ATENGAO

¢ Ligue o cabo do sinal de entrada
e gire na diregcéo da seta. Aperte
bem o cabo para evitar que se
desligue.

* Nao exerca pressao sobre a tela
durante um periodo de tempo prolongado.
Isso podera provocar distor¢gdo da imagem.

¢ Nao exiba uma imagem fixa na tela duran-
te um periodo de tempo prolongado. Isso
podera provocar retengao da imagem. Se
possivel, utilize uma protegao de tela.

~ 0 NOTA

* Ao ligar o cabo de alimentacéo a tomada,
utilize uma tomada multipla com terra (3 orifi-
cios) ou uma tomada de parede com terra.

¢ O monitor podera piscar quando ligado numa
area de baixa temperatura. Trata-se de uma
situagao normal.

* Por vezes, poderao surgir pontos vermelhos,
verdes ou azuis na tela. Trata-se de uma
situagao normal.

¢ A utilizagdo de um cabo DVI para HDMI
pode causar problemas de compatibilidade.
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Conexao DisplayPort Ligagcao HDMI
Transmite os sinais digitais de audio e video do Transmite os sinais digitais de video e audio do 3 %
seu computador para o monitor. Conecte seu seu PC e dispositivos A/V para o monitor. Ligue @ a
computador ao monitor usando o cabo da porta do o PC e o dispositivo AV ao monitor com o cabo 5
display, conforme ilustragéo abaixo. HDMI, conforme ilustrado abaixo. - o
Pressione o botdo do Menu (&8) e selecione a Pressione o botéo do menu (g2) e, em seguida,
opcéo de entrada no menu de entrada. selecione a opgao de entrada a partir do menu de
entrada.
—A/NVN— PC
DP OUT HDMI OUT HDMI OUT

_@E:EE
)

(vendido separadamente)

Es
o
D
=}
o
P4
I
g
=
I
w)
@__

E LK_AJ E HIP() DP IN HDMI 1 HDMI 2/MHL
© ) @ || @@

O 5V==—=09A

0 OBSERVAGAO

¢ Pode nao haver saida de audio ou video de-
pendendo da versdo do DP no computador.
¢ O cabo DisplayPort pode estar indisponivel

em algumas regioes. 0 NOTA

e Os PC HDMI poderao causar problemas de
compatibilidade do dispositivo.

e A utilizacdo de um cabo DVI para HDMI
pode causar problemas de compatibilidade.
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Ligacao a dispositivos AV Ligacao a dispositivos exter-

33 . nos

S Ligacao HDMI

% § Transmite os sinais digitais de video e audio do Ligagao de smartphone (MHL)

%9 seu PC e dispositivos ANV para o monitor. Ligue A Mobile High-definition Link (MHL) é uma inter-
0 PC e o dispositivo AV ao monitor com o cabo face que lhe permite reproduzir video e audio no
HDMI, conforme ilustrado abaixo. monitor a partir do seu smartphone, ligando o mo-
Pressione o botao do menu (i) e, em seguida, nitor ao smartphone. Ligue o smartphone a porta
selecione a opgéo de entrada a partir do menu de HDMI2/MHL do monitor utilizando o cabo de sinal
entrada. MHL fornecido e troque a entrada pressionando o

botdo de entrada no monitor.

[=]
o

[T SRR AR (vendido separadamente)

HPO - HDMI 1 HDMI 2/MHL
@ @ @ @ I'e) HDMI 1 HDMI 2/MHL
O 5V =—"==09A DP IN
B & ) o || @
AUDIO IN(PC) DVI-D IN O 5V =—==-09A
D
IN(PC) DVI-D IN

0 NOTA

« Esta fungdo apenas funciona com smar-
0 NOTA tphones que suportam MHL.
- Podera haver problemas de compatibilida-
de com outros telemoveis.

e Os PC HDMI poderéao causar problemas de
compatibilidade do dispositivo.
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Conexao ao computador através
de cabo USB

A funcionalidade USB 3.0 age como um hub USB
no produto.

Para usar o USB 3.0, conecte o cabo USB 3.0 tipo
A-B entre o produto e o computador.

Dispositivos periféricos conectados a porta de
entrada USB podem ser controlados pelo compu-
tador.

USB UP USBIN 3

5VE=0.5A HiF
() &
USBIN1  USBIN2
L s5v==o09A—! AUDIO

(vendido separadamente)

- 0 OBSERVAGAO

« Instale a versao mais recente do Service
Pack do Windows antes do uso.

« Dispositivos periféricos sao vendidos separa-
damente.

e As portas USB podem ser usadas para
conectar o teclado, 0 mouse e outros dispo-
sitivos USB.

,A CUIDADO

<Cuidados ao usar um dispositivo USB>

« E possivel que um dispositivo USB com
programa de reconhecimento automatico
instalado n&o seja reconhecido.

* Alguns dispositivos USB podem ser incom-
pativeis ou ndo funcionar corretamente.

¢ Recomenda-se usar um hub USB ou uma
unidade de disco rigido com energia forneci-
da. (O dispositivo USB pode nao ser detec-
tado corretamente se a energia fornecida
nao for suficiente. )

~ 0 NOTA

Caso o cabo de sinal seja desconectado, seu
monitor desligara automaticamente ap6s um
determinado periodo.
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22 UTILIZAR O MONITOR

Porta de ligacao de fone de ou-
vido

Utilize a porta dos fone de ouvido para ligar um
dispositivo periférico ao monitor. Ligue conforme
ilustrado.

(vendido separadamente)

o

USB UP 5 USB IN

T
<
3
D

:0.5A
[ @
SB IN SB IN O
= = (o]
5V === 0.9A AUDIO IN(PC)

( @ nota

¢ Os dispositivos periféricos sdo vendidos em
separado.

« E dificil ligar auriculares com pino angular a
um dispositivo periférico. Utilize auriculares
com pino reta.

Tipo angular Tipo reto

- 0 NOTA

¢ As fungdes dos fone de ouvido e alto-
falantes poderao estar limitadas conforme as
configuragdes de audio do PC e do dispositi-

vo externo.
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INSTALACAO DO LG MONITOR SOFTWARE

Introduza o CD do manual do utilizador incluido na embalagem do produto na unidade de CD do PC e

instale o LG Monitor Software.

1 Configure o web browser por defeito para Inter-
net Explorer.

‘ndobe Flsn Player 10 = =y x|

Arquivo ExibirControle  Ajuda

LG

Life's Good

Manual Usuario  Guia de instalagdo Informagdes
29EATI/29EB73  do driverdomonitor  reguiamentares

Driver do Software  Screen Spiit  True Color
monitor LG Monitor (Mac) Finder (Mac)
(Windows)

2 Clique em "Software LG Monitor" na tela princi-
pal do CD. Quando a janela de transferéncia do
ficheiro for apresentada, clique no botdo [Run]
(Executar). (A janela de transferéncia do fichei-
ro podera variar consoante o sistema operacio-
nal o e a versao do Internet Explorer, mas os
procedimentos de instalagdo sdo os mesmos.)

File Download - Security Warning <)
Do you want to run or save this file?

D Name: Setup.exe
Type: Application, 2,70MB

From: F:\display\DRIVERS\TUSB3410

| Bun I Save i Cancel I

While files from the Intemet can be useful, this file type can
ﬂ potentially harm your computer. If you do not trust the source, do not
1un or save this software. M

ZQXATENQAO

« E necessario o Service Pack 1 ou superior para
0 Windows 7.

Siga as instrugdes para continuar com a
instalagao.

4 Assinale a caixa de verificagéo "l accept the

f()}NOTA

o
o
@
D
>
@
=

terms of the agreement" (Aceito os termos do
acordo) na tela do contrato de licenga e, em
seguida, clique no botéo [Next] (Seguinte).

LG Moritor Softvar nstalhicd Vizord

£10 VSER UCESE ELLA TR L0 )1

o
e LA, 7G50 03] AGHEE 10 THESE TEhs AN CONDIT IS 04 NAY HOT
i (O SOVNIG access Tt T i

o

5 Selecione o programa que pretende instalar.

=

Jistald ) || e =y

e Screen Split: este programa divide
automaticamente a janela do programa,
conforme pretendido.

e True Color Finder: este programa calibra
com exatidao as cores do monitor, para
irem ao encontro das suas necessidades.

¢ Auto Resolution: Este € um programa que
modifica automaticamente a resolugéo para
as configuragdes ideais quando conectar o
monitor ao PC no modo PBP.

% Este programa nao é suportado no modo
Clone.

% O modo Estendido n&o é suportado ao
usar uma tela simples.
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6 Ainstalagdo do LG Monitor Software comega 8 O programa que selecionou na pagina Select
conforme indicado abaixo. Features (Selecionar funcionalidades) sera
instalado automaticamente.

@ Pleasze wait. Installing True Color Finder ...
g Please wait, Instaling Screen Spiit ...

@ Please wait. Installing Auta Resalution...

o
(o]
(o1}
20
>
W
=

7 Se o controlador TUSB3410 n&o tiver

sido instalado, sera instalado agora 9 Quando a instalagdo estiver concluida, reinicie
automaticamente. Selecione "Install this driver o sistema.

software anyway (I)" (Instalar este software de

controlador mesmo assim) se a mensagem de LCVenier et rsaliicd et

segurancga do Windows for apresentada, como
indicado abaixo.

@ Please wait, Installing TUSB3410 driver ..

3 Windows Security

eld Wizard Complete

&‘1 Windows can't verify the publisher of this driver software

Tnstall5 <gask [ Finisn Cancel

< Don'tinstall this driver software
You should check your manufacturer's website for updated driver software
for your device.

= Install this driver software anyway
Only install driver software obtained from your manufacturer's website or
disc. Unsigned software from other sources may harm your computer or steal
information.

(v) See details




INSTALAGAO DO LG MONITOR SOFTWARE 25

/,() NOTA

Quando executar o software True Color Finder,
o icone do True Color Finder [@] aparece no
tabuleiro do sistema no canto inferior direito da
tela do PC.

|
I 2 F1ECT

Clique com o botéo direito do rato no icone do
True Color Finder e selecione "Start Program"
(Iniciar programa) para iniciar o programa.

~@ Nota

 Para utilizar a fungao True Color Finder,
deve adquirir o calibrador suportado.

 Para obter informagbes detalhadas sobre
dos calibradores e placas graficas suporta-
dos, consulte o manual do utilizador do True
Color Finder.

» Caso tenha alterado a porta de entrada,
recomenda-se que proceda novamente
a calibracao da qualidade de imagem do
monitor.

izEXAIENng

* Quando tiver concluido a calibragdo do
monitor com o software True Color Finder,
remova o calibrador do monitor e guarde-o
a temperatura ambiente e afastado da luz
solar direta, ou coloque-o na caixa.

- Se a pega de medigao do calibrador estiver
exposta a luz solar direta durante um longo
periodo de tempo, o calibrador podera ficar
danificado.

- N&o o guarde num ambiente com temper-
aturas demasiado baixas/elevadas e humi-
dade elevada.

* Se ja estiver instalada no PC alguma aplica-
¢ao de calibragéo de terceiros, a qualidade
de imagem pode ser afetada por um con-
flito entre as duas aplicagbes. Para obter o
melhor desempenho, recomenda-se a desin-
stalagéo da outra aplicagao de calibragéo.

,f‘) NOTA

Se executar o Screen Split, o icone [[Z&] do
Screen Split é apresentado no tabuleiro do
sistema no canto inferior direito da tela do PC.

Cliqgue com o botao direito do rato no icone do
Screen Split e selecione o esquema pretendido.

2 Screen (16:5)

2 Screen (Balan

3 Screen (Balanced)

HENAEEEEN

<

4 Screen (Balanced)

3 Option

o
o
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PERSONALIZAR AS CONFIGURAGOES

Ativar o menu principal

1 Pressione o botdo Menu (g8).

2 Utilize os botbes <, > para ajustar as opgdes.

Para voltar ao menu superior ou definir outros itens de menu, utilize o botdo Menu ().

3 Pressione e mantenha pressionando o botdo Menu (=8) para sair do menu OSD.

Botoes do monitor

Botao

Descricéo

Menu (am)

Se o0 menu esti-
ver desabilitado

Habilita o menu principal.

Se o0 menu esti-
ver habilitado

Acessa a pagina anterior quando o botéo é pressionado;
sai do menu OSD quando o botdo é pressionado e segurado por trés segun-
dos.

Se o menu esti-
ver desabilitado

Ajusta o nivel de volume do monitor.

Se o0 menu esti-
ver habilitado

Tecla direcional esquerda

Se o0 menu esti-
ver desabilitado

Ajusta o nivel de volume do monitor.

Se o0 menu esti-
ver habilitado

Tecla direcional direita

OK/PBP

Se o0 menu esti-
ver habilitado

Seleciona a fungao.

Se o0 menu esti-
ver desabilitado

Ativa o menu do atalho PBP.

¢ (Botzo Liga/
Desliga)

Liga ou desliga.

Luz de alimenta-
cao

Quando o monitor estiver no modo operacional, a Luz de alimentacao ficara
vermelha.

Quando o monitor estiver no modo de economia de energia, a luz de indicador
piscara em vermelho.

r0 OBSERVAGAO

Todos os botdes sédo sensiveis ao toque e, para opera-los, basta tocar o botdo do monitor com a
ponta dos dedos.
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Personalizar configuragoes

Configuragdes do Menu

—
90
2 3
2 c
> 0
2
~ n

Para ver o Menu OSD, pressione o botdo Menu (§@) na parte inferior do monitor.

Utilize os botdes < ou > para definir as opgdes.

Selecione X para sair do menu OSD.
Para voltar ao menu superior ou definir outros itens de menu, utilize o botdo Menu (ga).

©CO © & =
30

70 DVI Amplo
Brilho Contraste Volume Entrada Propor¢do Func. PBP
2 X
Imagem Cor  Configuragbes Redefinir Sair

Cada uma das opg¢des é descrita abaixo.

Menu Descricao
Brilho
Ajusta o contraste e o brilho da cor da tela.
Contraste
Volume Ajusta o volume.
0 OBSERVAGAO
{ » Selecione o botdo OK/PBP no menu Volume e ative/desative a fungdo Mudo.
Entrada Seleciona o modo de entrada atual.
Proporgéao Ajusta a proporcgéo da tela.
Func. Ajusta os modos ECO, Calibragdo e Imagem.
PBP Exibe as telas de dois modos de entrada em um monitor.
Imagem Ajusta a nitidez, os niveis de preto e o tempo de resposta da tela.
Cor Ajusta a gama, a temperatura de cor e a cor.
Configuragoes Define o Idioma, o Modo PC/AV, o Audio principal, o som dos botdes, a Luz de alimentagao, o
DP 1.2 e o Bloqueio OSD.
Redefinir Retorna as configuragdes padréo.
Sair Sai do menu OSD.
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Configuragoes de Relagao

Para ver o Menu OSD, pressione o botdo Menu (@) na parte inferior do monitor.

Pressione < ou > para ir a Relagao.

O
o
(o]
0
>
D
-

Utilize os botdes < ou > para definir as opgdes.

1
2
3 Pressione OK/PBP para selecionar Relagéo.
4
5 Relagao

Selecione X para sair do menu OSD.
Para voltar ao menu superior ou definir outros itens de menu, utilize o botado Menu (==).

Submenu

d [ [
m S X
Wide Cinema1 Cinema2 Original 1:1 Volta Sair

Todas as opgbes encontram-se descritas abaixo.

Menu > Relagao Descrigao

Wide Apresenta o video em tela grande, independentemente da entrada do sinal de video.

Cinema1t Aumenta a tela com um relagéo de aspecto de 21:9. (a 1080p)

Cinema2 Aumenta a tela com um relagdo de aspecto de 21:9, incluindo a area da caixa negra para legen-
das na parte inferior. (a 1080p)

Original Apresenta um video de acordo com o relagao de aspecto do sinal de video de entrada.

1:1 O relagéo de aspecto ndo € ajustado do original.

Volta Retorna para a tela OSD anterior.

Sair Sai do menu OSD.

0 NOTA

e Alimagem pode ser igual nas opgdes Wide, Original e 1:1 com a resolugéo recomendada (2560 x
1440).
e A proporc¢ao é desativada com o sinal entrelagado.
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Configuragdes Func.

Para ver o Menu OSD, pressione o botdo Menu (g&) na parte inferior do monitor.

Pressione < ou > para ir a Func.

1

2

3 Pressione OK/PBP para selecionar Func.

4 Utilize os botdes < ou > para definir as opgoes.
5

Selecione X para sair do menu OSD.

Func.

Para voltar ao menu superior ou definir outros itens de menu, utilize o botado Menu (==).

Submenu
Baixo Desligar | | Persona-izado
ECO Calibragdo Configu- Voltar Sair

ragées

Todas as opgdes encontram-se descritas abaixo.

Menu > Func. Descrigao
ECO Alto Economiza energia por meio da fungdo ECO de alta eficiéncia.

Baixo Economiza energia por meio da fungdo ECO de baixa eficiéncia.

Desligado Desativa a fungéo ECO.
Calibragao Ligado Ativa a calibragéo aplicada ao monitor.

. Se estiver desligada, o monitor volta a qualidade de imagem definida antes da
Desligado . =
calibragao.

0 NOTA

Execute o programa True Color Finder.

Modo de imagem

As alteragdes dependem do valor do Modo PC/AV em Menu > Configuragoes.

Modo PC

Persona-lizado

Permite que o utilizador ajuste cada um dos elementos. E possivel ajustar o
modo cor do menu principal.

Texto Otimiza a tela para o processamento de documentos.

Foto Otimiza a tela para visualizar fotografias.

Cinema Otimiza a tela para melhorar os efeitos visuais de um video.
Jogos Otimiza a tela para jogos.

Modo AV

Persona-lizado

Permite que o utilizador ajuste cada um dos elementos. E possivel ajustar o
modo cor do menu principal.

Padrao Otimiza a tela para a apresentagéo de qualidade de imagem normal.
Vivido 1 Otimiza a tela para efeitos visuais vividos.

Vivido 2 Otimiza a tela para mais efeitos visuais vividos.

Cinema Otimiza a tela para melhorar os efeitos visuais de um video.

Volta

Retorna para a tela OSD anterior.

Sair

Sai do menu OSD.
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Configuragées PBP

Para ver o Menu OSD, pressione o botdo Menu (g&) ha parte inferior do monitor.

Pressione < ou > para ir para PBP.

o
©)
@
D
>
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Utilize os botdes < ou > para definir as opgdes.

1
2
3 Pressione OK/PBP para selecionar PBP.
4
5

. = . PBP
Selecione X para sair do menu OSD.
Para voltar ao menu superior ou definir outros itens de menu, utilize o botado Menu (== .
Submenu
: 4 X
O ey 33 @)
Ligada de audio,
PBP Audio  Mudar Sub  Proporgdo Volta Sair
cheia
Cada uma das opgdes é descrita abaixo.
Menu > PBP Descricao
PBP Exibe as telas de dois modos de entrada em um monitor.
(DVI+DP, HDMI1+DP, HDMI2+DP, DP+DVI, DP+HDMI1, DP+HDMI2)
Audio Altera a saida de audio no modo PBP.
Mudar Altera entre a tela principal e a subtela no modo PBP.
Sub cheia Converte a subtela do modo PBP para a tela grande.
Proporgao Ajusta a proporgao da tela principal ou da subtela.
Principal Amplo Exibe o video para se ajustar a tela PBP, independentemente da entra-
da de sinal de video.
Original Exibe o video na proporgao do sinal do video de entrada na tela PBP.
Sub Amplo Exibe o video para se ajustar a tela PBP, independentemente da entra-
da de sinal de video.
Original Exibe o video na proporgao do sinal do video de entrada na tela PBP.
Volta Volta para a tela OSD anterior.
Sair Sai do menu OSD.

0 OBSERVAGAO

+ Quando o modo PBP esta Desligado, os menus Audio, Mudar, Sub Cheia e Proporgéo ficam desa-
tivados. As opgdes de proporgéo Principal/Secundaria ficam desativadas se ndo houver sinal.
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Para ver o Menu OSD, pressione o botdo Menu (@&) na parte inferior do monitor.

Pressione < ou > para ir para Imagem.

Utilize os botdes < ou > para definir as opgdes.

1
2
3 Pressione OK/PBP para selecionar Imagem.
4

Imagem
5

Selecione xj para sair do menu OSD.
Para voltar ao menu superior ou definir outros itens de menu, utilize o botado Menu (== .

Submenu
sl O
4 Baixo Médio Imagem b x

Nitidez Nivelde Tempode Conf.de Volta Sair
Preto  Resposta Fabrica

Todas as opgdes encontram-se descritas abaixo.

Menu > Imagem Descrigao
Nitidez Ajusta a nitidez da tela.
Nivel de Preto Define o nivel offset (apenas para HDMI).

¢ Offset: enquanto referéncia para um sinal de video, esta é a cor mais escura que o monitor
pode apresentar.

Alto Aimagem da tela fica mais brilhante.

Baixo Aimagem da tela fica mais escura.
Tempo de Define um tempo de resposta para as imagens apresentadas com base na velocidade da tela.
Resposta Para um ambiente normal, recomenda-se que utilize Normal. Para uma imagem em movimento

rapido, recomenda-se que utilize Elevado.
Definir para Elevado pode causar fixagdo de imagem.

Alto Define o tempo de resposta para Elevado.
Médio Define o tempo de resposta para Centro.
Baixo Define o tempo de resposta para Baixo.

Conf. de Fabrica |Repde as predefinicdes da fungdo Imagem.

Volta Retorna para a tela OSD anterior.
Sair Sai do menu OSD.
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Cor

o
8 1 Para ver o Menu OSD, pressione o botdo Menu (g@) na parte inferior do monitor.
2
z 2 Pressione < ou >para ir para Cor.
=
3 Pressione OK/PBP para selecionar Cor.
4 Utilize os botdes < ou > para definir as opgoes.
5 Selecione x] para sair do menu OSD. Cor
Para voltar ao menu anterior ou definir outros itens do menu, utilize o botédo da seta para cima (== .
Submenu
Gama 1 Usuario 50 50 50 Cor
Gama  Temp.de Vermelho Verde Azul Seis cores Conf.de Volta Sair
Cor Fabrica

Todas as opgbes encontram-se descritas abaixo.

Menu > Cor Descrigcao

Gama de cor Definigdo de gama de cor personalizada: ao utilizar as configuragdes do monitor Gama 0, Gama
1 e Gama 2, as configuragdes de gama de cor mais elevadas traduzem-se numa imagem mais
brilhante e vice-versa.

Temp cor Utilizador

*Vermelho Pode personalizar a cor da imagem com as cores vermelho, verde e azul.
*Verde
*Azul

Seleciona a cor de imagem predefinida de fabrica.
Quente: Define a cor da tela para um tom avermelhado.
Médio: Define a cor da tela entre tons vermelho e azul.
Frio: Define a cor da tela para um tom azulado.

Seis cores Corresponde aos requisitos de cor do utilizador ajustando a cor e a saturagéo das seis cores (ver-
melho, verde, azul, ciano, magenta, amarelo) e guardando as configuracdes.

Matiz Ajusta o tom da tela.

Saturagao Ajusta a saturagéo das cores da tela. Quanto menor for o valor, menos saturadas
e brilhantes seréo as cores. Quanto mais elevado for o valor, mais saturadas e
escuras serdo as cores.

Conf. de Fabrica Repde as predefinigdes das cores.

Volta Retorna para a tela OSD anterior.

Sair Sai do menu OSD.
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Configuracoes

Para ver o Menu OSD, pressione o botdo Menu (@&) na parte inferior do monitor.

Pressione < ou > para ir para Configuragoes.

1
2
3 Pressione OK/PBP para selecionar Configuragées.
4 Utilize os botdes < ou > para definir as opgoes.

5

Selecione xj para sair do menu OSD.

]

Configuracoes

Para voltar ao menu superior ou definir outros itens de menu, utilize a seta para Cima(== .

Submenu

(5]

esligado,

> X

Idioma Modo PC/AV  Audio Botio LED de DP1.2 Bloquear OSD Voltar Sair
Principal  de Som  energia
Todas as opgdes encontram-se descritas abaixo.
Menu > Configu- Descrigao

ragoes

Idioma

Define a tela do menu para o idioma pretendido.

Modo PC/AV

Ativado apenas no modo HDMI.

Audio Principal

E possivel ouvir o som proveniente da porta Audio In do sinal de entrada digital (HDMI, HDMI2/
MHL, Display Port) através dos alto-falantes do monitor.

Botado de Som

Controla o som dos botdes.

O som dos botdes é reproduzido nas seguintes agoes.
Ligar/desligar a alimentacdo CC

Ligar/desligar o menu OSD

LED de energia

Liga/desliga a luz de energia da parte frontal do monitor.

Ligado |Aluz de energia liga-se automaticamente.
Desli- | Aluz de energia desliga-se.
gado

DP1.2
(DisplayPort1.2)

Ativa ou desativa a DisplayPort 1.2.

0 NOTA

Certifique-se de que a ativa ou desativa, de acordo com a verséo do DisplayPort suporta-
da pela placa grafica. Desative-a se nao for compativel com a placa grafica.

Ligado |A DisplayPort 1.2 esta ativada.
Desli- | A DisplayPort 1.2 esta desativada.
gado

Bloquear OSD

Impede a entrada de botbes incorreta.

Ligado |Entrada de botbes desativada.
Desli- | Entrada de botdes ativada.
gado

0 NOTA

Todas as fungdes estdo desativadas, a excepgdo do modo OSD Lock (OSD Bloquear) e
do botéo Exit (Sair) de Brightness (Brilho), Contrast (Contraste), Volume, Input (Entrada)
e Settings (Configuracdes).

Volta

Retorna para a tela OSD anterior.

Sair

Sai do menu OSD.
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SOLUCAO DE PROBLEMAS

Nao aparece nenhuma imagem na tela.

O cabo de alimentagéo do monitor | e Verifique se o cabo de alimentacéo esta corretamente ligado a toma-

esta ligado? da de parede.

Aluz de energia esta ligada? » Verifique a ligagdo do cabo de alimentag&o e pressione o botéo de
alimentacao.

Aluz de energia esta vermelha? » Verifique se a entrada ligada se encontra ativada (Menu - Input (En-
trada)).

Aluz de energia encontra-se inter- | ¢ Se 0 monitor estiver no modo de econdémia de energia, mova o mou-
k 5 : . ’

mitente? se ou pressione qualquer tecla para ligar o monitor.

¢ Verifique se o computador esta ligado.

A mensagem "OUT OF RANGE" * Isso acontece quando os sinais transferidos do PC (placa de video)
g;gRA DA ESCALA) ¢ apresenta- estado fora do intervalo de frequéncia horizontal ou vertical do moni-

' tor. Consulte a segdo "Especificagdo do produto” deste manual para
definir a frequéncia apropriada.

E apresentada a mensagem "CHE- |+ Esta mensagem é apresentada quando nao existe cabo de sinal entre
CK SIGNAL CONNECTION" (VERI- | pc ¢ o monitor ou quando o mesmo se encontra desligado. Verifi-

FIQUE A LIGAGAO DO SINAL)? .
que o cabo e volte a ligar.

E apresentada a mensagem "OSD BLOQUEADO".

Algumas fungdes n&o se encontram |« O OSD esté bloqueado. Acesse o Menu > Configuragdes e, na opgéo
dlSpOﬂIVeIS ao pressionar o botédo “OSD Bloquear“, selecione Desbloquear.

Menu?

A tela mostra uma imagem fixa.

Aretencdo de imagem ocorre mes- | e A apresentacdo de uma imagem fixa durante um periodo prolongado
;"O%depo's de o monitor ser desliga- | ,54e causar danos na tela, resultando na retencdo da imagem.

¢ Utilize uma protegéo de tela para proteger a tela no caso de utilizar o
monitor durante um periodo prolongado.

~ 0 NOTA

* Frequéncia vertical: para apresentar uma imagem, a tela deve ser atualizado varias vezes por se-
gundo, tal como uma lampada fluorescente.
O numero de vezes por segundo que a tela é atualizado denomina-se frequéncia vertical ou taxa de
atualizagao e é representado por Hz.
* Frequéncia horizontal: o tempo que leva a apresentar uma linha horizontal denomina-se ciclo
horizontal. O niumero de linhas horizontais apresentadas por segundo pode ser calculado dividindo
o0 numero um pelo valor do ciclo horizontal. O resultado é designado por frequéncia horizontal, que &
representada em kHz.




SOLUGCAO DE PROBLEMAS 35

~ 0 NOTA

 Verifique se a resolugéo ou a frequéncia da placa grafica se encontram no intervalo permitido pelo
monitor e defina-o para a resolugao recomendada (6tima) em Control Panel (Painel de controle) >
Display (Visualizagao) > Settings (Configuragoes).

* Se ndo conseguir configurar a placa grafica para a resolucao (ideal) recomendada pode ser apre-
sentado texto desfocado, uma tela atenuada, a area de visualizagdo pode aparecer incompleta ou o
monitor pode ficar desalinhado.

* O procedimento de configuragao podera diferir conforme o seu computador e/ou sistema operacional.
Além disso, algumas placas graficas poderdo ndo suportar determinadas resolugdes. Se for este o
caso, contate o fabricante do computador ou da placa grafica para obter assisténcia.

» Algumas placas graficas poderao nao suportar a resolugao 2560 x 1080.

Se néo for possivel apresentar a resolucdo, contate o fabricante da sua placa gréfica.
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A cor da imagem esta anormal.

Aimagem encontra-se descolorida |« Defina a cor para 24 bits (true color) ou superior. No Windows, va a
(16 cores)? Painel de controle > Visualizagdo > Configuragdes > Qualidade da
cor.

A cor da imagem parece instavel ou | « Verifique se o cabo de sinal se encontra corretamente ligado. Volte a
monocromatica? ligar o cabo ou volte a introduzir a placa gréafica do PC.

Aimagem apresenta manchas? ¢ Quando utiliza o monitor, podem aparecer pontos com pixels (ver-
melhos, verdes, azuis, brancos ou pretos) na tela. Trata-se de uma
situacdo normal na tela LCD. N&o se trata de um erro e ndo esta
relacionado com o desempenho do monitor.
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ESPECIFICACOES

| 29EA73 | | 29EB73 |
Tela LCD Tipo TFT (Thin Film Transistor) de 73,025 cm
Tela LCD (Liquid Crystal Display)
Comprimento diagonal da tela: 73,025 cm
Pixel pitch 0,0876 mm x 0,2628 mm
Resolugao Resolugdo maxima 2560 x 1080 a 60 Hz

Resolugéo recomendada

2560 x 1080 a 60 Hz

Sinal de video

Frequéncia horizontal

30 kHz a 90 kHz

Frequéncia vertical

56 Hza 75 Hz

Sincronizagao

Sincronizagao separada

Conector de

DVI-D, HDMI 1, HDMI 2(MHL), DisplayPort, Entrada de audio (PC), Saida H/P, USB

entrada Up,
Entrada USB 1, 2, 3
Energia Tenséao 19V-=—=3,3A
Consumo de energia (Tip.) | No modo: 48 W (tipico, sem USB)
65 W (Max., sem USB, audio 50%)
Modo Economia de energia< 1,2 W
Modo desligado < 0,5 W
Adaptador CA/ | Tipo DA-65G19, fabricado pela APD.
CcC Saida: 19 V-—=-3,42A

Ajuste do angulo
da base

Para frente/para tras: -5° a

20° (parte superior)

Condigbes am-
bientais

Condigbes operacionais

Temperatura: 10 °C a 35 °C; Umidade: 10% a 80%

Condigdes de armazena-
mento

Temperatura: -20 °C a 60 °C; Umidade: 5% a 90%

Poténcia dos
alto-falantes

5W + 5W

29EA73

Dimenséao Tamanho do monitor (Largura x Altura x Espessura)
Com a base 699,7 mm x 397,0 mm x 197,2 mm
Sem a base 699,7 mm x 318,0 mm x 68,5 mm
Peso (sem a 5,9 kg
embalagem)
Dimenséo Tamanho do monitor (Largura x Altura x Espessura)
Com a base 699,7 mm x 504,4 mm (MCX) e 395,3 mm (MIN) x 225 mm
Sem a base 699,7 mm x 318,0 mm x 68,5 mm
Peso (sem a 6,8 kg
embalagem)

As especificagdes estdo sujeitas a mudangas sem aviso prévio.
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Modo de compatibilidade de fabrica (Modo predefinido, DVI-

D/HDMI/PC Display Port)

Modo predefinido fk’;g)“e“"'a ] ::F'I‘:;‘“e“"'a vertical | o |aridade (HIV) | Comentérios
720 x 400 31.468 70.08 i
640 x 480 31469 59.04 i
640 x 480 375 75 n
800 x 600 37.879 60.317 o
800 x 600 46.875 75 o
1024x768 48.363 60 -
1024x768 60.123 75.029 o
1152 x 864 675 75 o
1280 x 720 45 60 A
1280 x 1024 63.981 60.02 o
1280 x 1024 79.976 75.025 o
1600 x 900 60 60 o
1680 x 1050 65.290 50.954 i
1920 x 1080 675 60 -
2560 x 1080 66.7 60 i

Duracao HDMI/MHL (Video)

Modo predefinido E;?:Ié(rll(ﬂ:)hori- E:??ﬁ:;: ia ver- | ¢omentarios
480P 31.50 60

576P 31.25 50

720P 37.50 50

720P 45.00 60

1080i 28.12 50

1080i 33.75 60

1080P 56.25 50

1080P 67.50 60

1080P 33.75 30 *Somente MHL

Luz de alimentacao

Modo

Cor LED

No modo

Vermelho

Economia de energia

Piscando em vermelho

Modo desligado

Desligada

o
o
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38 Postura correta

POSTURA CORRETA

Postura correta para utilizar o monitor

Ajuste a tela para que possa visualiza-lo confortavelmente num angulo ligeiramente descendente em rela-
¢ao ao nivel natural dos seus olhos.
» Faca uma pausa de aproximadamente dez minutos por cada hora de utilizagéo para reduzir a fadiga
causada pela utilizagéo prolongada.
* O suporte do monitor tatil permite que o produto seja utilizado na posicao ideal.
Ajuste o angulo do suporte de -5° a 20° para obter a melhor visédo sobre a tela.

Devera olhar ligeiramente
para baixo para a tela.

Ajuste o &ngulo de
J -5°a 20°

e——————  Para que nao haja reflexos
ou brilho na tela.

2
1&?
H

=
D 1:L
. A
Coloque suavemente as
maos sobre o teclado,
dobrando os cotovelos e
mantendo os bragos esten- [ ‘
didos horizontalmente a sua o | & %

frente. —— /xu
“ ' I




TERMO DE GARANTIA

A LG Electronics do Brasil Ltda. garante este produto pelo periodo de 90 dias mais
nove meses contados a partir da data de emissao da Nota Fiscal de compra ou
documento que comprove a entrega efetiva do produto ao usuario, desde que o
mesmo tenha sido instalado conforme orientagdes descritas neste manual de
instrucdes e, somente em Territério Nacional.

Durante o periodo estipulado, a garantia cobre o reparo de defeitos ou vicios que
se apresentem nos produtos. Somente o técnico do Servigo Autorizado credenciado
pela LG Electronics do Brasil Ltda. esta autorizado a reparar defeitos em produtos
que se encontrem na garantia, mediante apresentacao da Nota Fiscal de compra
ou documento que comprove a entrega efetiva do produto ao usuario.

O consumidor tem o prazo de 90 (noventa) dias, contados a partir da data de
emissdo da nota fiscal de compra ou documento que comprove a entrega efetiva do
produto ao usuario, para reclamar de quaisquer vicios aparentes (aqueles de facil e
imediata constatagao) do produto ou dos acessorios que o acompanham.

A garantia de peca sujeita ao desgaste natural (pegas plasticas e acessorios em
geral), fica restrita ao prazo legal de 90 (noventa) dias, a contar da data de emisséo
da Nota Fiscal de compra ou documento que comprove a entrega efetiva do
produto ao usuario.

A garantia perde seu efeito se:

- O produto ou os acessorios que o acompanham apresentarem falha decorrente de
culpa exclusiva do consumidor, seja pelo mau uso ou em desacordo com o manual
do usudrio;

- Alinstalagdo do produto estiver em desacordo com as recomendacdes do Manual
de Instrugdes, ou tiver sido realizada por terceiro nao autorizado pela LG Electro-
nics do Brasil Ltda.;

- O produto sofrer qualquer dano provocado por acidente, queda, agentes da
natureza ou consertos realizados por pessoas ou entidades terceiras ndo autoriza-
das pela LG Electronics do Brasil Ltda.;

- O numero de série do produto estiver danificado ou adulterado.

A garantia ndo cobre:

- Quaisquer despesas de locomogao e/ou transporte do produto, bem como
despesas de viagem e estadia do técnico (quando for o caso) relativamente a
produtos instalados fora do perimetro urbano onde se localiza o Servigo Autorizado
LG mais préximo, correndo por conta e risco do consumidor. Se o consumidor
desejar ser atendido no local em que o produto estiver instalado, ficara a critério do
Servico Autorizado a cobranca de taxa de visita e deslocamento, devendo o
consumidor consulta-lo antes de solicitar o servigo;

- O mau funcionamento do produto devido a instalagédo ou rede elétrica local
inadequada.

A Garantia Legal e Contratual somente podera ser exercida perante Servigo
Autorizado LG, cujos enderecos estao disponiveis no website www.lge.com.

A GARANTIA SOMENTE E VALIDA MEDIANTE AAPRESENTAGCAO DA NOTA
FISCAL DE COMPRA DESTE PRODUTO OU DE DOCUMENTO QUE
COMPROVE A ENTREGA EFETIVA DO PRODUTO AO CONSUMIDOR.

SAC servico de atendimento

LG Electronics do Brasil Ltda. 2 e Regises
Av. D. Pedro I, W 7777 - CEP: 12091-000 4004 5400 wiciropoitanas
Area industrial do Piracangagua Il * 0800 707 5454 C5iaisades
Taubaté - SP/Brasil W S S M e

EM CASO DE DUVIDA, CONSULTE NOSSO SAC
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Life's Good
Certifique-se de que |é as Precaugdes de
seguranga antes de utilizar o produto.
Mantenha o Manual do utilizador (CD) num
local acessivel para futura referéncia.
O modelo e o numero de série do equipa-
mento situam-se na parte traseira € num ENERGY STAR is a set of power-saving
dos lados do equipamento. Grave-os em guidelines issued by the U.S.Environmental
baixo para o caso de necessitar de assis- Protection Agency (EPA).
téncia. — As an ENERGY STAR Partner LGE
MODELO _1,/? USA, Inc. has determined that this
product meets the ENERGY STAR

NUMERO DE SERIE guidelines for energy efficiency.
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